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Infrared Thermometer
Termdmetro infrarojo
Thermomeétre infrarouge
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The special attention should be paid when using the test and measurement instrument because the
improper usage may cause electric shock and damage the equipment.

- Do not clear the meter using solvents.

- Keep the instrument clean, and do not get dust into detecting hole.

- Do not point laser directly at eye or indirectly off reflective surfaces.

- Laser :class 2 <1mW/630-670nm

- Laser radiation is classified according to IEC 60825-1: 2014-05, Safety of laser

Hay que prestar especial atencion al usar el instrumento de prueba y medicion. Su uso inadecuado puede
causar descargas eléctricas y daiiar el equipo.

- No borrar el contador de uso de disolventes.

- Mantenga el instrumento limpio, y no consiga detectar polvo en el agujero.

- No apunte el laser directamente a los ojos o indirectamente en superficies reflectoras.

- Laser: Clase 2 <1mW / 630-670nm

- La radiacion laser se clasifica de acuerdo con la norma IEC 60825-1: 2014-05, Caja de laser

Il est essentiel de manipuler les outils de test et de mesure de la bonne maniére, dans le cas contraire, ils
pourraient causer un choc électrique et endommager I'appareil.

- Ne désactivez pas le compteur a l'aide de solvants.

- Gardez le nettoyage de I'appareil, et ne pas la poussiere dans le trou de détection.

- Ne pas diriger le laser directement ou indirectement a I'oeil sur les surfaces réfléchissantes.

- Laser: classe 2 <1 mW / 630-670nm

- Le rayonnement laser est classée selon CEI 60825-1: 2014-05, sécurité du laser
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Mpyu 3KcnnyaTaunm TECTOBOTO U U3MEPUTENLHOrO 0GOPYAOBaHMS CrieAyeT GbiTb 0COB0 OCTOPOXHLIM BO
u3BexaHne NomnyyeHnsl yaapa TOKOM UM NoBpexAeHUsi 06opyAoBaHNUS.

- He oumwiaiiTe NUpoMeTp C UCNOMb30BaHMEM PacTBOPUTENEt.

- Cofiepxu1Te MHCTPYMEHT B YNCTOTE, He A0MyCKaiiTe NonajaHus Nbinu B U3MepUTErnsHoe OTBepCTMe.

- He HanpasnsiiiTe nasepHbIi nyy B r11asa Hu HAMPSIMYIO, HY Yepes OTpaxaloLye NoBepXHOCTU.

- Nasep: « 1MBT. 630-670HM. Knacc 2

- Knacc nanyuyenus nasepa npueegeH no IEC 60825-1, 2014-05, BezonacHocTb nasepHbIx yCTPONcTs - Pasgen

1:Knaccudbmkaums n TpeboBaHmns k 060pyaoBaHuio.

/\ CAUTION

LASER RADIATION - DO NOT STARE INTO BEAM.

AVOID EXPOSURE - LASER RADIATION IS EMTTED FROM THIS APERTURE .
MAX OUTPUT<1mW, WAVELENGTH 630~670nm, CLASS 2 LASER PRODUCT

laser

Laser radiation -
& when open do not
stare into beam.
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Range Accuracy
Rango Exactitud
Intervalle Précision
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oo -2070°C/-4732°F +3°C/ +=5F
CI°F 07300°C +(2%+2°C)
327572°F +(2%+3F)
Resolution 0.1°C/0.1°F
Repeatability +0.1°C
Emissivity 0.95
Optical Resolution 10:1
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